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;/ Use it

The revolutionary Sound Core3D Audio and Voice chipset accelerates SBX Pro Studio and CrystalVoice processing effects, drastically
improving your gaming experience with more immersive gaming audio, and crystal clear voice communications.

(a) Sound Blaster
Beamforming Microphone

(b) Gaming headset
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Servicios de atencion al cliente y
asistencia técnica

2. Utilicelo

El revolucionario circuito de audio y voz Sound
Core3D acelera la idad de prc 1to de SBX
Pro Studio y CrystalVoice, lo que mejora drasticamente
su experiencia de juego con un audio envolvente y
comunicaciones de voz sumamente claras.

Obtenga informacion técnica y soluciones de problemas
en las Soluciones de la base de conocimientos de
Creative, disponible las 24 horas en
www.creative.com/support . También encontrara el
Servicio de Atencion al Cliente y otra informacion itil.

Otra informacio

En el CD de instalacion encontrara la siguiente

(a) Micréfono Sound Blaster con formacién de haces
(solo para SB1500)

(b) Auriculares para juegos

(c) Altavoz analégico 2.1 informacion.
(i) Delantero/Verde Garantia d:warranty\<region>\<idi ranty.pdf
(d) Altavoz analégico 5.1 Cor]szrvg una prt:gba de compra durante el
(i) Delantero/Verde periodo de garantia.
(i) Trasero/Negro Seguridad \notices\<idi \Safety_F y.chm
(iii) Central/subwoofer/Naranja Guia del 4 — ar
usuario

gistro del producto

Al registrar su producto, se esta asegurando que recibe
el servicio mas adecuado y la asistencia disponible.
Puede registrar el producto durante la instalacion o en
www.creative.com/register.

Tenga en cuenta que los derechos concedidos por la
garantia no dependen del registro.

(sustituya d:\ por la letra de su unidad de CD-ROM/DVD-ROM,
<region> por la region en la que se encuentra e <idioma> por
el idioma en el que esta redactado el documento).

Guarde este documento para futuras referencias.

correcta del producto, ayudara a proteger el medio ambiente. Para obtener mds informaciones sobre el reciclaje del mismo,
pdngase en contacto con las autoridades locales pertinentes, con el proveedor de servicios de recogida de basura o con el

K El simbolo RAEE en un producto indica que éste no se puede eliminar como cualquier otra basura. Si garantiza la eliminacion
mmmmm  ©stablecimiento donde adquirio el producto.

La informacién contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso y no representa compromiso alguno por parte de Creative
Technology Ltd. Queda prohibida la reproduccion o transmision de este manual en forma alguna o por cualquier medio, ya sea electrénico o
mecanico, incluyendo el fotocopiado o la grabacion con cualquier finalidad sin la autorizacion previa por escrito de Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Reservados todos los derechos. Creative, el logotipo de Creative, Sound Blaster, el logotipo de
Sound Blaster, el logotipo de SBX y CrystalVoice son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Creative Technology Ltd. en
los Estados Unidos y/o en otros paises. Todas las demds marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios. Todas las
especificaciones podrédn ser objeto de modificaciones sin previo aviso. El uso de este producto esta sometido a una garantia de hardware
limitada. El contenido real puede variar ligeramente del que aparece en las ilustraciones. El software que se puede descargar del sitio web no
puede utilizarse de forma independiente del hardware. Antes de utilizar el software, es necesario que acepte los términos y las condiciones del
acuerdo de licencia de usuario final.
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Prevratna ¢ipova sada Sound Core3D Audio and
Voice akceleruje zpracovavani efektii SBX Pro
Studio a CrystalVoice, podstatné vylepsuje herni
zazitek hlub$im hernim zvukem a kFistalové gistou
hlasovou komunikaci.

Sluzby techn a zakaznické podpory

Pri feseni technickych dotazu tykajicich se odstrariovanf{
problému pouZijte svépomocnou védomostni zékladnu
(Knowledge Base) spolecnosti Creative, kterd je k
dispozici 24 hodin denné, na webové adrese
www.creative.com/support. Najdete tam téZ sluzby
podpory zakaznikim a dalsi uZitecné informace.

Dalsi informace

Na instalaénim CD muZete nalézt nasledujici informace.

(a) Mikrofon Sound Blaster s funkci tvarovani svazku
(Pouze pro SB1500)

(b) Herni sluchatka s mikrofonem

(c) 2.1kanalové analogové reproduktory Zaruka d:warranty\ \<jazy ranty.pdf
(i) Predni (zeleny) Doklad o koupi si prosim uschovejte po celou
dobu trvani zaruky.
(d) 5.1kanalové analogové reproduktory Y
(i) Pedni (zeleny) Bezpecnost | d:\notices\<jazyk>\Safety F y-chm
(i) Zadni (Cerny) Uzivatelska | d: jazyk pdf
(i) Stfedovy/subwoofer(oranzovy) pfirucka

(Pismeno d:\ nahrad'te pismenem oznaéujicim jednotku
CD-ROM/DVD-ROM, <oblast> oblasti, kde se nachazite, a
<jazyk> jazykem dokumentu.)

egistrace produktu

Diky registraci ziskate pro svuj vyrobek nejvhodnéjsi
dostupné sluzby a podporu. Vyrobek muizZete
zaregistrovat v priibéhu instalace nebo na adrese
www.creative.com/register.

Zarucni prava nejsou na registraci zavisla.

| Tento dokument si ponechejte pro pozdéjsi pouZiti.

prispéjete k ochranceé Zivotniho prostiedi. Podrobnéjsi informace o likvidaci tohoto produktu vam podaji mistni Grady, spole¢nost pro

Pouzti symbolu WEEE oznacuje, Ze tento produkt nelze likvidovat jako domovni odpad. Sprévnou likvidaci tohoto produktu
likvidaci komunéliniho odpadu nebo obchod, kde jste zboZi zakoupili.

Informace v tomto dokumentu se mohou bez upozornéni zménit a ze strany spoleénosti Creative Technology Ltd. nejsou zévazné. Zadnou éast
této prirucky neni bez pisemného svoleni spole¢nosti Creative Technology Ltd. dovoleno reprodukovat ani pfendset v Zadné formé a Zadnymi
prostiedky, at uZ elektronickymi nebo mechanickymi, véetné kopirovani fotografickou cestou a pofizovani zaznamu, bez ohledu na udel
takového pocinani.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. VSechna préva vyhrazena. Creative, logo Creative, Sound Blaster, logo Sound Blaster, logo SBX
a CrystalVoice jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Creative Technology Ltd. v USA anebo v dalSich
zemich. VSechny ostatni ochranné znamky jsou vlastnictvim jejich pfislusnych viastnikd. VSechny specifikace se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni. Na pouziti tohoto produktu se vztahuje omezend zaruka. Skuteény obsah baleni se miZze mimné lisit od zobrazeného.
Software, ktery Ize stdhnout z webovych stranek, neni dovoleno pouzivat oddélené od technického zafizeni. Pfed pouzitim softwaru musite
souhlasit s tim, Ze pouzivani je omezeno podminkami licen¢ni smlouvy pro koncového uZivatele.
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(d) 5.1 analog speaker
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(c) 2.1 analog speaker
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2. Gebruiken

De revolutionaire Sound Core3D Audio and

Ga naar www.creative.com/support voor het oplossen
van problemen en beantwoorden van technische

Voice-chipset versnelt SBX Pro Studio bij het
verwerken van effecten door CrystalVoice, en verbetert
uw spelervaring drastisch door een overweldigend
spelgeluid en kristalheldere stemcommunicatie.

vragen. De Creative Kennisdatabank (Knowledge Base)
is 24 uur per dag beschikbaar. U kunt hier ook diensten
voor klantondersteuning en andere handige informatie
vinden.

Overige informatie

De installatie-cd bevat de onderstaande informatie.

(a) Sound Blaster-beamformingmicrofoon
(Alleen voor SB1500)

(b) Hoofdtelefoon om te gamen

. Garantie d:\warranty\<regio>\<taal>\warranty.pdf
(c) 2_-1 analoge luidsprekers Bewaar uw aankoopbewijs gedurende de
(i) Vooraan/Groen volledige garantieperiode.
(d) 5.1 analoge luidsprekers Veiligheid d:\notices\<taal>\Safety F y.chm
(') Vooraan/Groen Gebruiker- | d:\manual\<taal>\manual.pdf
(||) Aghteraan/Zwan ) shandleiding
(iii) Midden/Subwoofer/Oranje

(vervang d:\ door de stationsaanduiding van het
cd-rom-/dvd-rom-station, <regio> door je eigen regio en
<taal> door de taal waarin het document is opgesteld.)

Productregistratie

Wanneer u uw product registreert, bent u ervan verzekerd
dat u de juiste service- en productondersteuning krijgt. U
kunt uw product registreren tijdens de installatie of later
op www.creative.com/register.

Uw aanspraak op garantie is niet afhankelijk van
registratie.

| Bewaar dit document om later te kunnen raadplegen. |

worden behandeld als huishoudeliijk afval. Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste wijze wordt afgedankt, deaagt u bij aan
de bescherming van het milieu. Raadpleeg voor meer gedeailleerde informatie over hergebruik van dit product uw plaatselijke

E Het gebruik van het symbool voor Afgedanket elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) geeft aan dat dit product niet mag
s OVerheid, de dienst voor huishoudelijk afval of de winkel waar u dit product hebt aangeschaft.

De informatie in dit document is onderhevig aan verandering zonder voorafgaande kennisgeving en houdt geen verbintenis in van de kant van
Creative Technology Ltd. Geen enkel deel van deze handleiding mag worden gereproduceerd of overgedragen in enige vorm of op enige wijze,
elektronisch of mechanisch, inclusief fotokopiéren en opnemen, voor enig doel zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Creative
Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Alle rechten voorbehouden. Creative, het Creative-logo, Sound Blaster, het Sound Blaster-logo, het
SBX-logo en CrystalVoice zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Creative Technology Ltd. in de Verenigde Staten en/of
andere landen. Alle overige handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke rechthebbenden. Alle specificaties kunnen worden
gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving. Op het gebruik van dit product geldt een beperkte hardwaregarantie. De feitelijke inhoud kan
enigszins afwijken van de afbeeldingen. De software die gedownload kan worden van de website mag niet afzonderlijk van de hardware
worden gebruikt. Alvorens de software te gebruiken, dient u akkoord te gaan met de voorwaarden en bepalingen van de licentieovereenkomst
voor de eindgebruiker.

2. Uzytkowanie

Rewolucyjny uktad Sound Core3D Audio and Voice
przyspiesza efekty przetwarzania SBX Pro Studio
oraz CrystalVoice, znacznie poprawiajac wrazenia z
gier dzieki gtebi dzwigku oraz niezwykle wyraznej
komunikaciji glosowe;j.

Na stronie www.creative.com/support znajduja sie
informacje, dzieki ktérym uzytkownik moze samodzielnie
diagnozowag i rozwiazywac problemy techniczne. Na tej
stronie mozna takze skorzystac z ustug pomocy
technicznej i znalez¢ inne przydatne informacje.

nne informacje

Na ptycie instalacyjnej CD mozna znalez¢ nastgpujace

(a) Mikrofon Sound Blaster ksztattujacy wiazke
dzwiekowa
(dotyczy tylko SB1500)

informacje.
(b) Stuchawki do gier 4
fmild Gwarancja d: y\<region>\ pdf

(c) G*Dsm 1 a_r'a_|°9°we 2.1 Dowdd zakupu nalezy przechowywac przez caly

(i) Przedni/zielony okres waznosci gwarancii.
(d) Gtosniki analogowe 5.1 Bezpieczeristwo | d:\noti \Safety R y.chm

(i) Przedni/zielony Thstrukea

J E df

(i) Tylny/czarny obstugi d P

(iii) Centralny/subwoofer/pomararficzowy
(zastap d:\ literg napgdu CD-ROM/DVD-ROM, <region> —
nazwa regionu, w ktérym sie znajdujesz, a <language> —
jezykiem dokumentu)

ejestracja
Zarejestrowanie produktu zapewnia dostgp do obstugi i
pomocy technicznej na najwyzszym poziomie. Produkt
mozna zarejestrowac w trakcie instalacji lub na stronie
www.creative.com/register.

Prawa uzytkownika do gwarancji nie zalezg od
zarejestrowania urzadzenia.

| Niniejszy dokument nalezy zachowaé na przyszto$¢.

utylizacje pomagasz chroni¢ $rodowisko maturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem,
gdzie nabyto produkt.

K Uzycie symbolu WEEE oznacza ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidiwa
I

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia i nie stanowig zobowigzania ze strony firmy Creative Technology
Ltd. Reprodukcja lub dystrybucja catosci lub fragmentéw niniejszego dokumentu, w dowolnej formie oraz w dowolny sposéb, elektroniczny lub

mechaniczny, w tym przez kserowanie lub nagrywanie do jakichkolwiek celéw jest zabroniona bez pisemnej zgody firmy Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Nazwa Creative, logo Creative, Sound Blaster, logo Sound Blaster,
logo SBX i CrystalVoice to zastrzezone znaki towarowe lub znaki towarowe firmy Creative Technology Ltd. zarejestrowane w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach. Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do ich odpowiednich wiascicieli. Wszelkie podane parametry
moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Produkt jest objety ograniczong gwarancja. Rzeczywisty wyglad produktéw moze
nieznacznie rézni¢ sig od zaprezentowanego. Oprogramowanie pobrane z witryny internetowej moze by¢ uzywane wytacznie z urzadzeniem.
Przed rozpoczeciem korzystania z oprogramowania uzytkownik musi zaakceptowac warunki umowy licencyjnej uzytkownika koricowego.
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2. Utilize-a Servicos de Assisténcia Técnica e Apoio

a Clientes

O revoluciondrio chipset de audio e voz Sound

Core3D acelera os 1to do SBX
Pro Studio e CrystalVoice, melhorando significativa-
mente a sua experiéncia de jogo, com um audio de
jogo mais envolvente e comunicagdes por voz
cristalinas.

de prc V& a www.creative.com/support para resolver
problemas técnicos e colocar duvidas através do sistema
de ajuda automética da Base de Conhecimentos da
Creative (Knowledge Base), disponivel 24 horas por dia.
Ai podera também encontrar Servigos de Assisténcia ao
Cliente e outras informagées Uteis.

Outras Informagées

No CD de Instalag@o poderd encontrar a seguinte

(a) Microfone com formacéo de feixes Sound Blaster
(Apenas para o SB1500)

(b) Auscultadores de jogo

informagao.
(c) colunas analégicas 2.1 ¢
(i) Anterior/Verde Garantia d:\warranty\<regidao>\<idioma>\warranty.pdf
Guarde a prova de compra durante o periodo da
(d) coluna analdgica 5.1 garantia.
() Anterior/Verde Seguranca | d:\notices\<idioma>\Safety_Regulatory.chm
(i) Posterior/Preto 9 G . y_Reg V-
(iii) Centro/Subwoofer/Cor-de-Laranja Guia do d:\mar idi pdf
Utilizador

Registo do produto

Ao registar o seu produto estara a garantir o direito ao
servico e a assisténcia de produto disponiveis mais
adequados. Pode registar o produto durante a
instalacdo ou em www.creative.com/register.

Tenha em conta que os direitos que lhe assistem ao
abrigo da garantia ndo dependem da realizagdo do
registo.

(substitua d:\ pela letra da unidade da unidade de
CD-ROM/DVD-ROM, <regido> pela regido em que se encontra
e <idioma> pelo idioma em que estd escrito o documento)

| Guarde este documento para referéncia futura. |

Product Registratio

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support
available. You can register your product during installation or at www.creative.com/register.
Please note that your warranty rights are not dependent on registration.

Technical & Customer Support Services

Go to www.creative.com/support to resolve and troubleshoot technical queries at Creative’s
24-hour self-help Knowledge Base. You can also find Customer Support Services and other helpful
information here.

Other Informat

You can find the following information on the Installation CD.

Warranty d:\warranty\<region>\<language>\warranty.pdf

Please keep your Proof of Purchase for the duration of the Warranty period.
Safety d:\notices\<language>\Safety Regulatory.chm
User’s Guide d:\manual\<language>\manual.pdf

(replace d:\ with the drive letter of your CD-ROM/DVD-ROM drive, <region> with the region you are
in, and <language> with the language that the document is in.)

disposed of correctly, you will help protect the environment. For more detailed information about the recycling of this product, please
contact your local authority, your household waste disposal service provider or the shop where you purchased the product.

ﬁ The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this product is
I

| Keep this document for future reference.

Information in this document is subject to change without notice and does not represent a commitment on the part of Creative
Technology Ltd. No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by any means, electronic or mechanical,
including photocopying and recording, for any purpose without the written permission of Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Sound Blaster, the Sound Blaster logo,
the SBX logo and CrystalVoice are trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd. in the United States and/or
other countries. All other trademarks are properties of their respective owners. All specifications are subject to change without prior
notice. Use of this product is subject to a limited hardware warranty. Actual contents may differ slightly from those pictured. The
software that is downloadable from the website may not be used separately from the hardware. Before using the software, your
must agree to be bound by the terms and conditions of the end user license agreement.

Det revolusjonerende Sound Core3D Audio and

Teknisk stotte og kundeservice

Ga til www.creative.com/support for lokalisering av
problemer og svar pa tekniske sparsmél ved hjelp av

Voice-brikkesettet akselererer SBX Pro Studio- og
CrystalVoice-behandlingseffektene og forbedrer
spillopplevelsen drastisk med mer engasjerende lyd
fra spillet og krystallklar talekommunikasjon.

Creative sin degnépne kunnskapsbase. Her vil du ogsa
finne kundestettetjenester og annen nyttig informasjon.

Andre opplysninger

Folgende informasjon er tilgjengelig pa
installerings-CDen.

(a) Sound Blaster straledannende mikrofon
(Kun for SB1500)

(b) Spill-hodesett

Garanti d:\warranty\<region>\<sprak>\warranty.pdf
(c) 2.1 analog hoyttaler Oppbevar kjopsbeviset i garantitiden.
(i) Foran/gronn
K Sikkerhet d:\noti prak>\Safety_F y.chm
@ 2)1 lgggg/ggrty‘aun‘rcﬂaler Brukerhandbok | d:\ \<sprak: pdf

(i) Bak/svart
(iii) Senter/subwoofer/oransje

Produktregistrering

Ved a registrere produktet sikrer du deg en best mulig
service og produktstette. Du kan registrere produktet i
lopet av installeringen pa www.creative.com/register.
Veer oppmerksom pa at dine garantirettigheter ikke er
avhengig av om du registrerer produktet.

(erstatt d:\ med stasjonsbokstaven til CD-ROM/DVD-ROM-
stasjonen, <region> med regionen du befinner deg i, og
<sprak> med spraket som dokumentet er skrevet pa.)

Ta vare pa dette dokumentet med
tanke pa senere referanse.

doméstico. Ao garantir que este produto € destruido de forma correcta, estard a contribuir para a protec¢do do meio ambiente. Para
obter mais informagGes sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, os servigos de tratamento de residuos
domésticos da sua area de residéncia ou o estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

K A utilizagdo do simbolo WEEE (Waste Electrial and Electronic Equipment) indica que este produto ndo devera ser tratado como lixo
L]

ved & sorge for at dette produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med kommunale myndigheter, renovasjonsselska-

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljoet
pet der du bor eller forretningen hvor du kjopte produktet for & fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet.

As informagdes deste documento estdo suijeitas a alterages sem aviso e ndo constituem um compromisso por parte da Creative Technology
Ltd. Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida de qualquer forma, ou através de quaisquer meios, electrénicos ou
mecanicos, incluindo a fotocdpia e gravagao, para qualquer fim sem a autorizagdo por escrito da Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Todos os direitos reservados. Creative, o logétipo da Creative, Sound Blaster, o logétipo da Sound
Blaster, o logétipo SBX e CrystalVoice sdo marcas registadas ou marcas comerciais da Creative Technology Ltd. nos Estados Unidos e/ou em
outros paises. Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade dos respectivos titulares. Todas as especificagdes estdo sujeitas a
alteragdo sem aviso prévio. A utilizagdo deste produto estd sujeita a uma garantia limitada ao hardware. Os produtos reais podem diferir
ligeiramente dos apresentados nas ilustragées. O software que pode ser transferido a partir do website ndo pode ser utilizado separadamente
do hardware. Antes de utilizar o software, tem de concordar com os termos e condi¢ces do contrato de licenga de utilizador final.

PeBonioL1oHHbI 3BYKOBOIA M ronocoBo# npoleccop
Sound Core3D yckopsieT 06pa6oTKy acdbdekto SBX
Pro Studio u CrystalVoice, cylecTBeHHO noBbiluas
Ka4ecTBoO Urpbl 6naropaps 6onee nonHoMy
Norpy>KeHuto B 3ByKoBble 3P heKTbl U YeTKON
nepepaauye rosnoca npu o6LeHnN.

TexHn4yeckas nogaep xkka

nonb3oBaTenen

Ha caiiTe www.creative.com/support KpyrinocyTo4Ho
nocTynHa 6a3a 3HaHwii Creative, npeiHa3Hay4eHHas ans
CaMOCTOATESNIbHOIO peLleHns TeEXHUMYEeCKNMX BONpOCoB 1
yCTpaHeHWs Henonaaok. Ha aTom caiite Bbl Takxe
CMOXKETE BOCMOJIb30BaTLCS YCIyramu Cily>k6bl
TEXHUYECKON NOAAEPIKKN U HAWTN APYryHO NMONE3Hyo
MHbopMaLmio.

[JononHuTenbHas nHdopmaums

YkaszaHHasi Huxe MHqJOpMaLlMﬂ COLEPXKNTCA Ha
YCTaHOBOYHOM KOMMNaKT-AUCKE.

(a) MukpodoH ¢ dokycupoBkoii ny4a Sound Blaster
(Tonbko ans mopenu SB1500)

(b) UrpoBble HaylHUKK

(c) AHanoroBbie KOJNIOHKM 2.1
(i) MepepHwii/3eneHbiit

(d) AHanoroBbie KONOHKH 5.1 [apaHTus d:\warravlty\<peruou>\<asux>\warranty.pzjf
(i) Mepeatuii/aeneHbiii CoxpaHsiiTe [OKyMEHT, NOATBEP K AAKOLLMIA
(") SaAHMVI/HeprIVI @aKT MNOKYMKW, B Te4eHne BCero I'apaHTVIﬁHOI'O
- = nepvopa.
(iii) LlenTpanbHblit/cabBybep/OpaH>keBblit ByxosoncTeo | d-noti \Satety_F y.ohm
- o TEXHUKEe
rucTpaumna yctponcrtea 6€30NaCHOCTH
Peructpaums ycTpoiicTea o6ecnequnT AoCTyn K Pykosoactso| d:\manuali<sssiic\manual.pdf
nosiL3oBarens

HEO6X0AMMOMY 06CIY>KMBAHMIO U TEXHUYECKO
noanep>xke. Bbl MOXeTe 3aperncTpuposaTth CBOW
NpoAYyKT B MPOLIECCE YCTAHOBKM WM NO afpecy
www.creative.com/register.

O6paTtnTe BHAMaHWe, Y4TO BalLM rapaHTuiiHbie npasa
HUKOWMM 06Pa30M He 3aBUCAT OT hakTa perucTpaumm.

(3ameHuTe d:\ Ha 6yKBY MMEHW CBOEro AMCKOBOAA
CD-ROM/DVD-ROM, <peruoH=> Ha CBOI PErMOH 1 <A3bIK>
Ha HY>KHbIIA A3bIK JOKYMEHTa)

JlaHHblfi JOKYMEHT cneflyeT COXpaHuTb ANsi CNpaBKu.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel og representerer ingen forpliktelser for Creative Technology Ltd. Ingen del av denne
héandboken kan reproduseres eller overferes i noen form eller ved noen metode, elektronisk eller mekanisk, medregnet fotokopiering og
registrering, for noe formal uten skriftlig tillatelse fra Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Alle rettigheter forbeholdes. Creative, Creative-logoen, Sound Blaster, Sound Blaster-logoen, SBX-
logoen og CrystalVoice, er varemerker eller registrerte varemerker som tilharer Creative Technology Ltd. i USA og/eller andre land. Alle andre
varemerker tilhorer deres respektive eiere. Alle spesifikasjoner kan endres uten varsel. Bruk av dette produktet er gjenstand for en begrenset
garanti. Det faktiske innholdet kan avvike litt fra det illustrasjonene viser. Programvaren som kan lastes ned fra nettstedet kan ikke brukes
separat fra maskinvaren. For du bruker programvaren, mé du godta vilkarene i lisensavtalen for sluttbrukere.

. Haszndlja

Ez a forradalmian uj Sound Core3D audi6 és hang
lapkakészlet javitja az SBX Pro Studio és a
CrystalVoice feldolgozasi eredményeit, drasztikusan
novelve a jatékéiményt az intenzivebb hanghatasnak
és a kristalytisztan hangzé beszédnek
készénhetden.

Miszaki jellegli kérdéseire megoldast és valaszt kaphat a
Creative nonstop 6nkiszolgald tudasbaziséban, a
www.creative.com/support cimen. It tovabbi
informécidkat taldl a terméktdmogatasi szolgaltatasokra
vonatkozdan és egyéb témakérokben is.

ovabbi informac

Atelepité lemezen a kévetkezd informéciokat taldlja.

(a) Sound Blaster sugarnyalab-formalé mikrofon
(Csak az SB1500 esetében)

(b) Jatékhoz valo fejhallgaté Jotallas d:\warranty\<region>\ ranty.pdf
. L Kérijlik, a jétéllas teljes id6tartama alatt érizze meg
(c) 2.1 analég hangszoré a termék megvésarlasét igazold bizonylatot.
(i) Eluls6/Zold - - N
Biztonsag \ \ \Safety_F y.chm
(d)5.1 an__alt?g hangsz6ré Hasznélati | d:\manual\<language>\manual.pdf
(i) Eluls6/Zold utmutato

(i) Hatulso/Fekete
(iii) K6zépsé/Mélynyomd/Narancssarga

Termékregisztraci

A regisztralt termékeknek a lehetd legétfogdbb szervizt
és terméktdmogatast biztositjuk. A terméket
regisztrélhatja a telepitéskor vagy a
www.creative.com/register cimen.

Ne feledje, hogy a jotallasi jogok érvényesitése nem
fligg a regisztraciotol.

(a d:\ helyett adja meg a CD-ROM/DVD-ROM-meghajté betdjelét,
a <region> helyett az On tartézkodasi helyének megfeleld régict,
a <language> helyett pedig az adott dokumentum nyelvét.)

Orizze meg ezt a dokumentumot, a
késé6bbiekben sziiksége lehet ra.

WHcbopmaums B 3TOM JOKyMEHTE MOXET BbITh M3MEHeHa 6e3 NpeflynpeskAeHNs 1 He HaKNaAblBaeT HAKAKNX 0653aTeNbCTB Ha KOMMaHMo
Creative Technology Ltd. Hukakas 4acTb AaHHOro pykoBOACTBA He MOXKET 6bITh BOCMPOM3BEEHa UK nepesaHa B KakoM 6bl TO HU 6bIo
BUfle KaK OMEKTPOHHbIM, Tak M MeXaHU4ecknM CrocoGOM, B TOM 4MCne CPeACTBaMM KOMMPOBaHUS W 3anucy, 6e3 MUCbMEHHOro
paspeluenus Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Bce npasa 3awpmiieHsl. Creative, norotun Creative, Sound Blaster, norotun Sound Blaster,
norotun SBX u CrystalVoice SIBNSOTCS TOProBbIMW Mapkamul Wi 3aperucTpupoBaHHbIMW TOProBbIMU Mapkamu komnauum Creative
Technology Ltd. B8 CLLIA u/vnu B apyrux ctpaHax. Bce npove TOproebie Mapku NpuHaanesxar nx COOTBETCTBYIOLLMM Bnaaensuam. Jiobbie
TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTMKN MOTYT U3MEHSTLCS 6e3 NpeasapuTenbHOro yBeAoMIeHMs. Mcnonb3oBaHne AaHHOMO M3Aenus nonaaaet
NoA OrpaHUyEeHHyIo annapaTHyto rapaHTuio. O6BLEKTbI Ha UNKOCTPALNSX MOTYT B HE3HAUUTENBHON CTEMEHN OTINYATLCS OT PeasibHbIX
o6bekToB. [porpammHoe obecneveHune, 3arpy>xaemoe ¢ Be6G-caiTa, He MOXXeT UCMONb30BaThCS OTAENbHO OT 06opyaoBaHus. Nepen
MCMoNb30BaHMEM MPOrPaMMHOr0 0GECNeHeHMs Bbl 0653aHbl COracuTLCS C NMPasUnaMm1 1 YCIIOBUSIMIA JIMLIEH3MOHHOMO COTNALLEHNs Ans
KOHEYHOr0 Mosb30BaTens.

Ez a szimbdlum azt jeldli, hogy a terméket nem szabad haztartési ht ekként kezelni. A 6kka valt termék megfeleld
elhelyezésével hozzdjarul a kérnyezet védelméhez. A termék ujrafelhaszndldsaval kapcsolatban a helyi szerveknél, a haztartasi
hulladékokat elszallité véllalatndl vagy a terméket értékesité tizletben tajékozodhat

A dokumentumban taldlhato informécidkat a Creative Technology Ltd. kilén értesités nélkiil is médosithatja, azok nem tekintheték a vallalat
kotelezettségvallalasainak. A Creative Technology Ltd. elézetes irasbeli hozzéjaruldsa nélkil jelen kézikényv részei semmilyen felnasznalds
céljabdl nem reprodukalhatdk, illetve nem adhatdk tovébb semmilyen formédban és médon, sem elektronikusan, sem mechanikusan, beleértve
a masolast és a régzitést is.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Minden jog fenntartva. A Creative, a Creative embléma, a Sound Blaster, a Sound Blaster embléma,
az SBX embléma és a CrystalVoice a Creative Technology Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyestilt Allamokban és/vagy més
orszagokban. Minden méds védjegy azok tulajdonosainak birtokdt képezi. A termék minden miszaki jellemzéje el6zetes értesités nélkil
véltozhat. A termék haszndlatdra korldtozott hardvergarancia érvényes. A tényleges tartalom kis mértékben eltérhet az itt dbrazolttol. A
weboldalrél letéltheté szoftver nem hasznalhaté a hardvertl flggetlentil. A szoftver hasznalata el6tt el kell fogadnia a végfelhaszndldi
licencmegéllapoddsban foglalt feltételeket.

2. Utilisez

La puce audio et voix Sound Core3D accélére les effets
de traitement de SBX Pro Studio et CrystalVoice,
améliorant ainsi considérablement votre expérience de
jeu avec un son plus immersif et des communications
vocales d'une netteté incroyable.

Services d’assistance technique et

clientele

Allez a www.creative.com/support pour résoudre un
probleme technique et utilisez la base de connaissances
Creative (Knowledge Base), disponible 24 heures sur 24.
Vous pouvez également trouver des services
d’assistance clientéle et d’autres informations utiles a cet
endroit.

Informations complémentaires

(a) Microphone a formation de faisceau Sound Blaster
(Pour SB1500 uniquement)

(b) Casque de jeu
. Les informations suivantes sont disponibles sur le CD
(c) Haut-parleur analogique 2.1 " .
. d'installation.
(i) Avant/Vert
. Garantie d:\warranty\<région>\<langue>\warranty.pdf
(d) Haut-parleur analogique 5.1 Conservez votre preuve d'achat pendant la durée
(i) Avant/Vert de la période de garantie.
(ii) Arriere/Noir P . \Gafat h
(iii) Centre/Caisson de basses/Orange Séeurité < v y-chm
. = Guide de \ \ \ pdf.
Enregistrement du produit Iutilisateur

L’enregistrement de votre produit vous garantit de
profiter d’un service et d’'une assistance adaptés. Vous
pouvez enregistrer votre produit lors de l'installation ou a
l'adresse www.creative.com/register.

Veuillez noter que vos droits de recours a la garantie ne
dépendent en aucun cas de I'enregistrement.

(remplacez d:\ par la lettre de votre lecteur de CD-
ROM/DVD-ROM, <région> par votre région et <langue> par
la langue de rédaction du document)

Conservez ce document pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

élimination correcte de ce produit, vous contribuez a la protection de I'environnement. Pour obtenir des informations plus détaillées
sur le recyclage de ce produit, contactez votre administration locale, votre fournisseur de services d'élimination des déchets

K L'utilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne peut pas étre traité comme des déchets ménagers. En veillant a une
mmmmmnm Ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis et n'engagent en rien la société Creative
Technology Ltd. Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite ou transmise sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,
électronique ou mécanique, y compris la photocopie et I'enregistrement, a quelque fin que ce soit sans I'accord écrit de Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Tous droits réservés. Creative, le logo Creative, Sound Blaster, le logo Sound Blaster, le logo SBX
et CrystalVoice sont des marques ou des marques déposées de Creative Technology Ltd. aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. Toutes les
autres marques commerciales appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Toutes les spécifications peuvent faire I'objet de modifications
sans préavis. L'utilisation de ce produit est soumise a une garantie limitée sur le matériel. Le contenu réel peut Iégérement différer de celui
présenté. Le logiciel qui est téléchargeable depuis le site web ne doit pas étre utilisé séparément du logiciel. Avant d'utiliser les logiciels, vous
devez accepter d'étre lié par les conditions d'utilisation de I'accord de licence de I'utilisateur final.

2. Kayttoé

Kéénteentekevd Sound Core3D Audio and Voice -piiri
ki

Tekninen tuki & asiakaspalvelu

Osoitteessa www.creative.com/support saat
vuorokauden ympéri apua kysymyksiisi Creativen

dyttdd SBX Pro Studio- ja CrystalVoice-tehosteita,
miké parantaa huomattavasti pelikokemustasi
tuottamalla vaikuttavammat pelidédnet ja
kristallinkirkkaan puheen.

itsepalveluperiaatteella toimivasta Tukitietokannasta.
Samassa osoitteessa on tarjolla myds asiakastukipalve-
lua sekd muuta hyédyllisté tietoa.

Muita tietoja

Seuraavat tiedot I6ytyvat asennus-CD:lta.

(a) Suunnattu Sound Blaster -mikrofoni
(Vain SB1500)

(b) Pelikuulokkeet

Takuu d:\warranty\<alue>\<kieli y.pdf
(c) Analoginen 2.1-kaiutin Siilyta ostotodistus takuun voimassaolon ajan.
(i) Etukaiutin/vihred Turvallisuus | d:\notices\<kieli>\Safety_F y.chm
(d) Analoginen 5.1-kaiutin Kéyttajan d:\manual\<kieli>\manual.pdf
(i) Etukaiutin/vihrea opas

(i) Takakaiutin/musta
(iii) Keskikaiutin/bassokaiutin/oranssi

Tuotteen rekisterdinti

Tuotteesi rekister6imalld varmistat, etta kdytetta:
on asianmukaisin palvelu ja tuotetuki. Voit rekisterdida
tuotteesi asennuksen aikana tai verkkosivustolla
www.creative.com/register.

Huomaa, ettd takuuoikeudet eivat ole riippuvaisia
rekisteréimisesta.

(Korvaa d:\ CD- tai DVD-aseman tunnuksella, <alue> omalla
asuinalueellasi ja <kieli> haluamallasi asiakirjan kielelld.)

| Sailyta tdma asiakirja myohempaéa tarvetta varten. |

hévittdmisestd, autat suojelemaan ympdristéd. Lisdtietoa tdman tuotteen kierrattdmisestd saat paikallisviranomaisilta,

WEEE-merkinté osoittaa, etta tata tuotetta ei voi késitelld kotitalousjétteen tavoin. Kun huolehdit tdmén tuotteen asianmukaisesta
jatehuoltoyhtiéltasi tai myymalastd, josta ostit tdmén tuotteen.

Téaman julkaisun siséltamié tietoja voidaan muuttaa ilmoittamatta siitd ennalta, eivétka ne sido Creative Technology Ltd:id mill&&n tavalla. Tata
julkaisua tai sen osaa ei saa kopioida tai levittdd missddn muodossa tai millddn tavalla, elektronisesti tai mekaanisesti, mukaan lukien
valokopiointi ja tallennus, mihinkéén tarkoitukseen ilman Creative Technology Ltd:n kirjallista lupaa.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Kaikki oikeudet pidatetdan. Creative, Creative-logo, Sound Blaster, Sound Blaster -logo, SBX-logo
ja CrystalVoice ovat Creative Technology Ltd:n tavaramerkkejé tai rekisterdityja tavaramerkkejé Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. Kaikki
muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta. Tdman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta. Tdman tuotteen kaytté on
rajoitetun laitetakuun alaista. Todelliset tuotteet voivat hieman poiketa kuvatuista. Sivustolta ladattavaa ohjelmistoa ei saa kayttéda erikseen
ilman laitteistoa. Ennen ohjelmiston kéyttéa sinun on hyvéksyttava kayttéoikeussopimuksen ehdot

(e ]

To enavaoTaTiké chipset Axou Kai eikévag Sound
Core3D emTtayvel Ta anoTeAéopaTta ensEepyaociag Tng
SBX Pro Studio kai Tng CrystalVoice BeATiovovTag
SpACTIKA TV ePnelpia MAIXVISIOU 0AG HE AKOMA IO
anéAuTto AXo maixvidioU Kal TevTakadapn GwvnTIKA
emKoIvavia.

Yrnpeoieq Texvikng BonBelag &

Yoot plEng MeAatmv

Mnyaivete oTo www.creative.com/support yia va
£MAUOETE TUXOV TEXVIKA TPOBAAATA OTNV 24wpPN
Mvwolakn Baon autoBornBelag g Creative. Mropeite
emniong va Bpeite Yrmpeoieg YnoothpiEng MeAatav
Kal GAAEG XPNOLHEG TIANPOPOPIEG EBW.

‘ANAeg MNAnpodopieg

Mriopeite va Bpeite TiIg akdAouBeg MAnpodopieq ato
CD Eykatdotaong.

(a) Mikpodwvo Sound Blaster Beamforming
(Mévo yia SB1500)

(b) AkouoTIKd yia TTaiXvidia
(c) 2.1 avaloyiké nxeio

(i) Eumpog/Mpdaocivo Eyyinon d:\warranty\<niepioxf>\<yAd ranty.pdf
. " Mapakaleiobe va puAaEeTe TNV AnOdeIEN
(a) 2)1 Enﬂgzg;ﬁ%géz;’ Ayopdg yia 600 dlapkei n Eyyinon.
(i) Niow/Maupo Aopdhewa | d:\notices\<yAw \Safety_R y.chm
(iii) KEvtpo/Subwoofer/MopTokaAi oBnyies dAmanual\<yA@ooas\manual.pdf
Xpfiong
Eyypadn) rpoiovtog

(aVTIKATAOTAOTE TO YPAUHA d:\ e TO YpAppa rou
avTiotoixel otn povada diokou CD-ROM/DVD-ROM, v
<MEPIOXA> LIE TN YEWYPADIKT MEPLOXT| OTNV oroia
Bplokeote kat T <yA®ooa> e ™ YAWooa oTtnyv onoia sivat
Ypappévo To £yypado.)

H eyypagr| Tou rpoidvtog oag oag eEacpahilel mv
KATaAANAOTEPN €EUTMPETNON KAl SLABETLUN UTOOTNPLEN.
Mriopeite va eyypayete To Mpoidv oag katd v
eykatdotaon 1) oto www.creative.com/register.
SNUELOOTE OTL TA SIKALOUATA TTOU AMOPPEOUV Ard TNV
€yyunon oag dev eEapTavTal and mv eyypadn.

®uAaETe auTo TO £yypado yia peAAOVTIKA avapopd. |

H xprjon Tou TupBorov WEEE Snhwvel 6Tt n and auTtol Tou TPoi6 va yivel 6w yivetal n anéppipn oIKIAKHOV anoppIupaTwy.
Alao@ahilovtactn owaTh anoépeIPn autol TOU TPOIGVTOG, CUMBANETE OTNV i GAN . MNa neploodTep: i
I

OXETIKA PE TNV AQVAKUKAWOT QUTOUTOU TTPOIGVTOG, TTAPAKAAOUIE EMIKOIVWVIACOTE HE TIG TOTTKEC ApXEG, TOV QPOPEQUTNPETIAC amoppIPng
QAMOPPIUUATWY A TO KATAGTN Ma AN6 STTI0U ayopacaTe TOMPOidv.

OLmAnpogopieg 0To MapGY £VTUMo UNdKelvTal 08 aAAayn Xwp(g ponyoUpevn eldormoinon kat dev anoteholy SEapeuan anod Pepoug
g Creative Technology Ltd. AmayopeUeTal n avanapaywyn, n HETAS00M, N $WTOTUTMON Kat N eyypadr| pEPoug f GAoU Tou MapoVTog
EYXELPIBIOU OE OMOLAdNTOTE HOPDN ) E OMOLOBATOTE HETO -NAEKTPOVIKO 1) HNXAVIKO- YIa OTIOLOVNTMOTE AOYO Xwpig TNV £yypadn
adela g Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Mveupatika dikawwpata © 2012 Creative Technology Ltd. Me erupuAagn kae voulpou
dlkaiwpatog. H enwvupia Creative, To Aoyoturo Creative, n ernwvupia Sound Blaster, To Aoyo6turo Sound Blaster, To Aoyoturo SBX kat
n enwvupia CrystalVoice eivat eunopikd onpata 1y onpata katateBévra g Creative Technology Ltd. otig Hvwpéveg MoAtteieg f/kal oe
AaMeg xwpeg. ‘OAa Ta undAoINa onuata anoTeAoUV IB10KTNCIa TV avTioTOIX®WV ISIOKTNTAOV Toug. ‘OAeg ol ipodlaypadég pnopei va
aAagouv xwpig mpoetdoroinon. H xpfon autol Tou TPOIGVTOG UMOKELTAL OF TEPLOPIOHEVT €yyunon TexVikoUu UAKoU. To
TEPIEXOUEVO EVOEXETAL VA BlAPEPEL EANAPPAOG MO AUTO MOU AMEIKOVIZETAL TO AOYIOHIKO TOU HMOPE(TE va KATERAOETE and Tnv
0TooeAIBa dev propel va xpnotpornonBel EeXwpLoTd and To TEXVIKO UAIKO. MpEMel va CUMPWVNOETE HE TOUG OPOUG Kal TIG
TPOUNMOBETEIG TNG AdELAG XPNONG TEAIKOU XPNOTN MPOTOU XPNOLHOTIOOETE TO AOYLOMIKO.

2. Verwendung

Der revolutionire Sound Core3D Audio- und
Voice-Chipsatz beschleunigt SBX Pro Studio und
CrystalVoice Verarbeitungseffekte, wodurch Sie
beim Gaming noch intensiver in die Klangkulisse mit
einbezogen werden und mit kristallklarer Stimme
kommunizieren kdnnen.

Technischer Kundendienst

Besuchen Sie www.creative.com/support, um mit Hilfe
der rund um die Uhr verfligbaren Knowledge Base von
Creative technische Fragen und Probleme in Selbsthilfe
kldren zu kénnen. Dort finden Sie auch den Kundendienst
und weitere hilfreiche Themen.

Weitere Informationen

(a) Sound Blaster-Mikrofon mit Beamforming N - 3 .
Folgende Informationen finden Sie auf der Installations-

(Nur SB1500)

CD:
(b) Gaming-Headset
Garantie d:\warranty\<region>\<sprach ranty.pdf
() 2l.1-AnangT_Lautsprecher Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg wahrend der
(i) Vorn/Griin gesamten Garantiezeit auf.
(d) ?31-\/}\na;ggj.|-amspre°hﬂ Sicherheit | d:\noti p \Safety_F y.chm
i) Vorn/Grin
(ii) Hinten/Schwarz ﬁenmze: A p wal.pdf
(iii) Center/Subwoofer/Orange andbuc

(Ersetzen Sie d:\ durch den Buchstaben fiir Ihr
CD-ROM-/DVD-ROM-Laufwerk, <Region> durch die Region,
in der Sie sich befinden, und <Sprache> durch die Sprache
des Dokuments.)

Prod ktregistrierung

Durch die Registrierung lhres Produkts erhalten Sie
einen umfangreichen Service und Produkt-Unterstiitzung.
Sie kénnen |hr Produkt wéhrend der Installation
registrieren oder unter www.creative.com/register.

Wir weisen Sie darauf hin, dass Ihre Garantieanspriiche
nicht von einer Registrierung abhéngen.

Bewahren Sie dieses Dokument
zur spéteren Referenz auf.

werden darf. Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem Sie dieses Produkt korrekt entsorgen. Genauere Informationen zum
Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung, von lhrem Mdillabfuhrunternehmen oder im Laden, in dem Sie das

K Durch Verwendung des WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsmdill behandelt
mmmmmm  Produkt erworben haben.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geédndert werden und stellen keine Verpflichtung
seitens Creative Technology Ltd. dar. Ohne schriftliche Erlaubnis von Creative Technology Ltd. darf kein Teil dieses Handbuches fir
irgendwelche Zwecke vervielféltigt oder tbertragen werden, unabhédngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Creative, das Creative Logo, Sound Blaster, das Sound Blaster Logo, das
SBX Logo und CrystalVoice sind Marken oder eingetragene Marken von Creative Technology Ltd. in den USA und/oder anderen Landern. Alle
anderen Trademarks sind Eigenschaften der jeweiligen Eigentiimer. Anderungen der Spezifikationen vorbehalten. Die Verwendung dieses
Produkts unterliegt einer beschrankten Hardwaregarantie. Die Produkte kénnen in ihrer Ausfiihrung geringfiigig von den Abbildungen
abweichen. Die auf der Website zum Download erhéltliche Software darf nur in Verbindung mit der Hardware genutzt werden. Vor der
Verwendung der Software miissen Sie den Geschaftsbedingungen der Lizenzvereinbarung fiir Endkunden zustimmen.

(sv]

2. Anvand d

Det revolutionerande Sound Core3D Audio och

Teknisk support och kundsupport

Ga till www.creative.com/support fér att I6sa och
felséka tekniska fragor genom Creatives 24-timmars

Voice-chipsetet accelererar bearbetningseffekterna av

BX Pro Studio och CrystalVoice och forbéttrar din

spelupy pa ett dr t sétt med mer
engagerande spelljud och kristallklar réstkommunikation.

kunskapsbas. Dér finns ocksa information om kundtjénst
och annat nyttigt.

Ovrig informati

Féljande information finns pé installations-CD-skivan.

(a) Sound Blaster-mikrofon med strélformning
(Endast fér SB1500)

(b) Spelheadset

d:\warranty\<region>\<sprak>\warranty.pdf
Spara ditt inkGpsbevis under hela garantiperioden.

Garanti

(c) 2.1 analog hégtalare
(i) Framsida/grén

3Kks\Safet:

Sékerhet d:\notices\<sp y_F
d:\manual\<sprak>\manual.pdf

y.chm

Anvéndar-

(d) 5.1 analog hégtalare handbok

(i) Framsida/grén
(i) Baksida/svart
(i) (mitten/ subwoofer)Orange

Produktregistrering |

Om du registrerar din produkt far du garanterat den
senaste och mest korrekta servicen och produktsup-
porten som finns. Du kan registrera din produkt under
installationen eller pa www.creative.com/register.
Garantin paverkas inte av om du registrerar din produkt
eller inte.

(ersatt d:\ med enhetsbeteckningen fér din CD/DVD-ROM-
enhet, <region> med den region dar du befinner dig och
<sprak> med det sprak som dokumentet &r skrivet pa.)

Spara detta dokument fér framtida referens. |

@

Il rivoluzionario chipset audio e vocale Sound
Core3D velocizza gli effetti di elaborazione SBX Pro
Studio e CrystalVoice, migliorando notevolmente
I'esperienza di gioco con un sonoro molto piu
coinvolgente e comunicazioni vocali nitide e chiare.

Servizi di assistenza clienti e assistenza

tecnica

Consultare il sito www.creative.com/support per la
risoluzione dei problemi e quesiti tecnici tramite il
Database Informativo Creative (Knowledge Base)
disponibile 24 ore su 24. E inoltre possibile trovare i
contatti per ricevere assistenza tecnica e altre utili
informazioni.

Altre informazioni

Sul CD di installazione sono presenti le seguenti

(a) Microfono beamforming Sound Blaster
(Solo per SB1500)

(b) Cuffia da gioco

(c) Altoparlante analogico 2.1

(i) Anteriore/Verde informazioni:

(d) 5.1 analog speaker Garanzia d:\warranty\<area>\<lingua>\warranty.pdf
i i Conservare lo scontrino per tutta la durata del
(i) Anteriore/Verde n . 0
(i) Posteriore/Nero periodo di garanzia.
(iii) Centrale/Subwoofer/Arancione Sicurezza d:\notices\<lingua>\Safety_ y.chm

= Informazioni \ N<lingua>\ pdf

egistraz| del prodotto normative

La registrazione del prodotto garantisce un servizio piu
adeguato e la massima assistenza per il prodotto
disponibile. La registrazione avviene durante
l'installazione o su www.creative.com/register.
Tenere in considerazione che i diritti di garanzia non
dipendono dalla registrazione.

(sostituire d:\ con la lettera dell'unita CD-ROM/DVD-ROM,
<area> con l'area geografica di residenza e <lingua> con la
lingua in cui & scritto il documento).

Conservare questo documento per
consultarlo in caso di necessita.

smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a proteggere I'ambiente. Per maggiori informazioni sul riciclaggio di questo
prodotto, rivolgersi all'ufficio competente del proprio ente locale, alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti domestici o al

ﬁ Il simbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che questultimo non pud essere trattato come rifiuto domestico. Lo
mmmmmm "eg0zio dove é stato acquistato il prodotto.

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza preavviso e non rappresentano un vincolo da parte di
Creative Technology Ltd. E vietata la riproduzione o la trasmissione di qualsiasi parte di questo manuale in qualsiasi forma e con qualsiasi
mezzo, elettronico o meccanico, incluse fotocopie e registrazione, per qualsiasi scopo senza |'autorizzazione scritta di Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Tutti i diritti riservati. Creative, il logo Creative, Sound Blaster, il logo Sound Blaster, il logo SBX e
CrystalVoice sono marchi o marchi registrati di Creative Technology Ltd. negli Stati Uniti e/o in altri paesi. Tutti gli altri marchi sono proprieta dei
rispettivi proprietari. Tutte le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso. L'uso del presente prodotto € soggetto a una garanzia
limitata sull'hardware. Il contenuto potrebbe differire leggermente da quanto illustrato nelle immagini. Il software scaricabile dal sito Web non
puo essere utilizzato separatamente dall'hardware. Prima di utilizzarlo, & necessario accettare i termini e le condizioni del contratto di licenza
per l'utente finale.

Teknisk support og kundesuppo!

2. Anvend det

Det revolutionerende Sound Core3D Audio- og

G4 til www.creative.com/support for at lgse og fejlsage
tekniske foresporgsler i Creatives Knowledge Base

Voice-chipsaet accelererer SBX Pro Studio- og
CrystalVoice-behandlingseffekter, forbedrer drastisk
din spiloplevelse med mere fordybbende spillyd og
krystalkal stemmekommunikation.

(vidensdatabase) 24 timer i dognet. Her kan du ogsé
finde kundesupportservice og andre nyttige oplysninger.

Andre oplysninger

Du kan finde folgende oplysninger pa installations-cd'en.

(a) Straleformet Sound Blaster-mikrofon
(kun for SB1500)

(b) Spilheadset Garanti d:\warranty\<region>\<sprog: pdf
Gem venligst dit kebsbevis i garantiperioden.
(c) 2.1 analog hojtaler
(i) Front/Gren Sikkerhed | d:\notices\<sprog>\Safety_F y.chm
(d) 5.1 analog hgijtaler E}Z’rﬂﬁgej' prog pdf
(i) Front/Gron

(i) Bag/sort
(iii) Center/Subwoofer/Orange

Produktregistrering |

Hvis du registrerer produktet, kan du veere sikker pa at
fa en passende service og produktsupport. Du kan
registrere produktet under installationen eller pa
www.creative.com/register.

Veer opmeerksom pa, at dine garantirettigheder ikke
afhaenger af registreringen.

(udskift d:\ med drevbogstavet for dit cd-rom/dvd-rom-drev,
<region> med det omrade du befinder dig i, og <sprog> med
dokumentets sprog.)

Gem dette dokument til senere brug.

rétt bidrar du till att skydda miljén. Mer information om &tervinning av produkten kan du fa av de lokala myndigheterna, din

Markning med WEEE-symbolen visar att produkten inte far behandlas som hushéllsavfall. Genom att slénga den har produkten pa
renhallningsservice eller i affaren dar du képte produkten.

Brugen af WEEE-symbolet betyder, at dette produkt ikke ma som  husholdni . Ved at sorge for korrekt
bortskaffelse af produktet medvirker du til at beskytte milioet. Du kan fa flere oplysninger om genbrug af dette produkt hos de lokale
myndigheder, dit renovationsselskab eller i forretningen, hovor du har kebt produktet.

I

Informationen i det hdr dokumentet &r féremal f6r &ndring utan féregdende varning och representerar inte ett dtagande vad betréffar Creative
Technoly Ltd. Ingen del av den hér anvisningen kan repoduceras eller 6verféras pa ndgot annat sétt, elektroniskt eller mekaniskt, inkluderande
fotokopiering och bandning f6r anvandning i ndgot syfte utan skriftlig tillatelse av Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Med ensamrétt. Creative, Creative-logotypen, Sound Blaster, Sound Blaster-logotypen, SBX-
logotypen samt CrystalVoice ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Creative Technology Ltd. i USA och/eller andra lander.
Alla andra varumérken &gs av respektive &gare. Alla specifikationer kan &ndras utan meddelande. Anvandning av den har produkten géller
under en begrénsad maskinvarugaranti. Faktiskt innehall kan skilja sig nagot frén bilderna. Mjukvaran som kan laddas ner fran webbsidan kan
inte anvédndas separat utan bara med hardvaran. Innan du anvénder programvaran méste du acceptera de villkor och bestdmmelser som finns
i licensavtalet.

2. PouzZivanie

Revoluéna zvukova a hlasova ¢ipova sada Sound
Core3D akceleruje efekty SBX Pro Studio a
CrystalVoice, ¢im drasticky zlepSuje vas dojem pri
hrani impresivnej$imi sprievodnymi zvukmi a
krystélovo ¢istou hlasovou komunikaciou.

Technicka podpora a zékaznicky servis

Pri rieSenf technickych otdzok a problémov pouzite
Vedomostnu zékladriu (Knowledge Base) spolo¢nosti
Creative, ktord je k dispozicii 24 hodin denne, a ktoru
ndjdete na stranke www.creative.com/support Tu
mdzZete tiez najst sluzby zékaznickej podpory a ostatné
uzito¢né informacie.

Dalsie informécie

Na instalacnom disku CD najdete nasledujtce informdcie.

(a) Priestorovy mikrofén Sound Blaster
(Iba pre SB1500)

(b) Herna nahlavna suprava

Zéruka d:\warranty\<region>\<jazyk>\warranty.pdf
(c) Analégové reproduktory 2.1 Pocas zéruénej doby si uschovajte doklad o kupe.
(i) Predny/zeleny - N N
Bezpecnost | d:\notices\<jazyk>\Safety Regulatory.chm
(d) Analégové reprqduktory 5.1 Prirucka 4s jazy} df
(i) Predny/zeleny pouzivatela
(ii) Zadny/cierny

(iii) Stredny reproduktor/subwoofer/oranZovy

gistracia produktu

Registrécia vasho produktu zarucuje, Ze vam budu
poskytované najprimeranejsie sluzby a dostupna
podpora produktu. Svoj produkt méZete zaregistrovat
pocas instalécie alebo na adrese
www.creative.com/register.

Podotykame vsak, Ze vase zaru¢né prava nezavisia od
registracie.

(pismeno d:\ zamerite za pismeno vasej mechaniky
CD-ROM/DVD-ROM, <regién> za v&s region a <jazyk> za
jazyk, v ktorom je napisany tento dokument.)

| Tento dokument uchovajte pre budtice pouzitie. |

k ochrance Zivotnéhoprostredia. Podrobnejsie informacie o likvidacii tohto produktu vdm podajui miestnetrady, spolocnost pre

Symbol WEEE oznacuije, Ze tento produkt nie je mozZné likvidovat ako domovyodpad. Spravnou likviddciou tohto produktu prispejete
likvidaciu komunalneho odpadu alebo obhod, kde ste tovarkupili.

Informécie uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia a nepredstavuji zévézok spoloénosti Creative
Technology Ltd. Bez pisomného suhlasu spolocnosti Creative Technology Ltd. nesmie byt Ziadna ¢ast tohto névodu za Ziadnym uéelom
reprodukované ani prenasané Ziadnou formou ani spésobom, elektronicky ani mechanicky, vrétane fotokopirovania a nahrévania.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. VSetky préva vyhradené. Creative, logo Creative, Sound Blaster, logo Sound Blaster, logo SBX a
CrystalVoice st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spoloénosti Creative Technology Ltd. v USA a/alebo v inych krajinéch.
Vsetky ostatné ochranné znamky su majetkom ich prislusnych majitelov. Vsetky Specifikdcie sa mézu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia. PouZivanie tohto produktu podlieha obmedzenej zaruke na hardvér. Skutoény obsah sa méze mierne lisit od zobrazeného.
Softvér, ktory mozno prevziat z webovej lokality, sa nesmie pouZivat oddelene od hardvéru. Pred pouzivanim softvéru musite vyjadrit suhlas
s podmienkami licenénej zmluvy s koncovym pouzivatefom.

Oplysningerne i dette dokument kan aendres uden varsel og repraesenterer ikke en forpligtelse for Creative Technology Ltd. Denne vejledning
eller dele heraf ma ikke gengives eller udsendes i nogen form eller pa nogen méde elektronisk eller mekanisk, herunder fotokopieres og
optages, til noget formal uden skriftlig tilladelse fra Creative Technology Ltd.

Copyright © 2012 Creative Technology Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. Creative, Creative-logoet, Sound Blaster, Sound Blaster-logoet, SBX-
logoet og CrystalVoice er varemzerker eller registrerede varemzerker, der er ejet af Creative Technology Ltd. i USA og/eller andre lande. Alle
varemeerker tilhorer de respektive ejere. Alle specifikationer kan aendres uden forudgéende varsel. Brugen af dette produkt er underlagt en
begraenset hardwaregaranti. Det faktiske indhold kan variere en smule fra det viste. Softwaren, som kan hentes fra websiden ma ikke bruges
separat fra hardwaren. Inden du bruger softwaren, skal du acceptere vilkarene og betingelserne i slutbrugerlicensaftalen.

2. Naudo

Revoliucinis ,,Sound Core3D Audio and Voice* lusty
rinkinys paspartina ,,SBX Pro Studio* ir
,»CrystalVoice*“ apdorojimo efektus, smarkiai
pagerindamas Zaidimo pojtcius dar labiau
jtraukianéiu Zaidimy garsu ir kristolo tyrumo balsu.

Techn r klienty aptarnavimo paslaugos

SuZinoti apie technines triktis ir jas pasalinti galite pasieke
24 val. per parg veikiancig savarankiskos pagalbos
,Creative“ Ziniy baze adresu www.creative.com/support
Ten pat galite pasinaudoti pagalbos klientams

paslaugomis ir rasti kitos naudingos informacijos.

ita informacija

Diegimo kompaktiniame diske galima rasti toliau nurodyta

(a) ,Sound Blaster” plokstés mikrofonas
(Tik SB1500)

(b) Zaidimy ausinés informacija.

(c) 2.1 analoginis garsiakalbis Garantija d:\warranty\ i \<kalb: T .pdf
(i) Priekinis / Zalias ISsaugokite savo pirkimo jrodyma, (kvita) visa

garantinj laikotarpj.

(d) 5.1 analoginis garsiakalbis e
(i) Priekinis / Zalias Sauga yF y.chm
(ii) Galinis / juodas Naudotojo
(iii) Centras / Zemy tony garsiakalbis / Oranziné vadovas d:\manual\<kalba>\manual.pdf

(d:\ pakeiskite savo CD-ROM / DVD-ROM diskuy jrenginio
pirmaja raide, <regionas> — regionu, kuriame esate, o <kalba>
— kalba, kuria parasytas dokumentas).

Produkto registracija

Jasy produkto registravimas uztikrina tai, kad produktas
bus tinkamai palaikomas ir remontuojamas. Galite |
registruoti savo produkta diegdami arba atsidare
www.creative.com/register.

Zinokite, kad jasy turimo produkto garantija nepriklauso
nuo registracijos.

Si dokumentg pasilikite perzidréti ateityje.

Papildomos informacijos, kaip utilizuoti tokius produktus, teiraukités savivaldybéje, atlieky utilizavimopaslaugas teikianciose arba

WEEE simbolis nurodo, kad Sis produktas negali bati iSmestas kaip buitinésatliekos. Teisingal utilizuodami, jusapsaugosite aplinka.
tokiais produktais prekiaujan¢iose monése.

Siame dokumente pateikta informacija gali bati keicéiama be iSankstinio jspéjimo ir nereiskia ,Creative Technology Ltd. jsipareigojimo. Jokios
Sio vadovo dalies negalima atkurti ar perduoti bet kokia forma ir priemonémis, tiek elektroninémis, tiek mechaninémis, jskaitant kopijavima, ir
jra8yma, jokiam tikslui be iSankstinio rasytinio ,Creative Technology Ltd.” leidimo.

Autoriy teisés © ,Creative Technology Ltd“, 2012. Visos teisés saugomos. ,Creative®, ,Creative” logotipas, ,Sound Blaster, ,Sound Blaster*
logotipas, SBX logotipas ir ,CrystalVoice“ yra ,Creative Technology Ltd“ prekés Zenklai arba registruoti prekés Zenklai Jungtinése Valstijose ir /
arba kitose Salyse. Visi kiti prekiy Zenklai yra atitinkamy ju savininky nuosavybé. Visos specifikacijos gali bati keiciamos i§ anksto nepranesus.
Sio produkto naudojimui taikoma ribota aparattros garantija. Tikrasis turinys nuo pavaizduoto gali Siek tiek skirtis. Programinés jrangos, kuria
galima atsisiysti i$ svetainés, negalima naudoti atskirai nuo aparatinés jrangos. Prie§ naudodamiesi programine jranga turite sutikti su galutinio
vartotojo licencinés sutarties salygomis.
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